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Nicht ohne guten Grund wird die Eingangstuir, das reprasentative und praktische
Element, als die ,Visitenkarte des Hauses” bezeichnet. Richtig angepasst, bringt
es lhren individuellen architektonischen Stil zur Geltung.

Asthetik mit Haltbarkeit einhergehend, Perfektion im Detail sowie hohe
Sicherheitsanspriiche, garantieren lhre vollste Zufriedenheit.

Das Angebot an Hausturflllungen von MAGURA lasst praktisch keine Winsche
offen, ob es in der Stadt, auf dem Land, alt oder neu, wir helfen lhnen die
perfekte Losung fur lhr Haus zu finden.

Bei uns steht IThnen sehr breite Farbpalette und Design an Hausturfullungen zur
Verfligung, um lhre Haustlr unverwechselbar und einmalig, so wie auch lhr Stil
ist, entstehen zu lassen.

BxoaHble ABepu He 3pA HA3bIBAOT BU3MTHOM KapToukol Aoma. 3To Haubonee
NPeACTaBUTENbHbIA U OAHOBPEMEHHO MNPAKTUYHBIA dNeMeHT OTAEeNKU. [paBUbHO
nofobpaHHble  ABepu  MNO3BOAAIOT  0Cc0B0  MNOAYEPKHYTb  WMHAMBUAYANbHbINA
APXUTEKTYPHbBIA CTUND.

ICTETUYHOCTb B COYETAHMU C HAZEKHOCTbIO, a TaKKe 0coboe BHUMAHME K MesovYam
B OoTAe/Ke M 6e30NacHOCTU B WMPOKOM NOHWMAaHWKW 3TOTO CAOBA, — 3TO lAPaHTUA
KomdopTa aKcnAyaTaLumu.

MpeanoxeHne komnaHun MAGURA nossonsetr BONNOTUTL B KU3Hb NPAKTUYECKU
NoOYI0 BaLy MEYTY O KPacuBbIX BXOAHbIX ABepsAxX. He3asMCMMO OT TOro, AO0MKHbI AU
ABEepu CTaTb YKpaLleHMem CTaporo UAM HOBOro AlOMa, FOPOACKOro UAKU CENbCKOro, Mbl
NOMOXeM Bam NoaobpaTh B Hallem accopTUMEHTe COOTBETCTBYIOLLEE pelleHWe ANS
Noboro Aoma B N106OM apXUTEKTYPHOM CTUANE.

B Bawem pacnopaxeHun 6oraTas LBETOBAA MAMMA U LLIMpOKMIZ dCCOPTUMEHT BapHaAHTOB

NCcNoNHeHMa (HanonHeHuAa), No3soAdAlMe NoAo6PaTh ABEPU NOA UHAUBUAYANbHbBIN
CTUNBb.
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Drzwi wejsciowe nie bez powodu nazywane sg wizytédwka domu. Jest to
najbardziej reprezentacyjny i jednoczesnie praktyczny element wykonczeniowy.
Odpowiednio dobrane drzwi pozwalajg na szczegdlne podkreslenie
indywidualnego stylu architektonicznego.

Estetyka w potgczeniu z trwatoscia, a takze zwrécenie szczegdlnej uwagi na
najdrobniejsze detale wykonczeniowe oraz szeroko rozumiane bezpieczenstwo,
to gwarancja komfortu uzytkowania.

Oferta firmy MAGURA umozliwia spetnienie praktycznie kazdego Panistwa
marzenia o pieknych drzwiach wejsciowych. Niezaleznie od tego czy drzwi maja
stad sie ozdobg starego czy nowego budynku, domu w miescie czy tez na wsi...
Pomozemy Panstwu wyszukaé¢ w naszej ofercie odpowiednie rozwigzanie do
kazdego typu budynku i kazdego stylu architektonicznego.

Do Panstwa dyspozycji oddajemy bogatg kolorystyke wraz z szeroka gamg
wypetnien drzwiowych, ktéra umozliwia dopasowanie drzwi do indywidualnego
stylu.

Exterior doors are every visitor’s first impression; you really want that impression to
count. There is no better way to make a positive statement and secure your home or
building against weather and intruders than with one of wide range of front doors
produced by MAGURA.

Whether you wish to add visual impact or simply to blend in with the style of the
building, there is a product in our range for everyone. The options of style and
mechanics are almost infinite. Think about the range of doors produced by MAGURA
and for real extra style and flair, think of what can be done with some of the choices of
ornamental glass, such as beveled or colored styles.

Besides making a good impression, your entry door must also work hard. It must be
durable enough to function smoothly year after year, tough enough to withstand the
elements and strong enough to keep your home safe and secure. That is what MAGURA
offers you.
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Adele Adele_01 Adele_03 Alina

Agnes Agnes_01 Aurora Aurora_01

Aida_A Aida_AB Aida_B Amanda
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Aless Aless_01 Aless + dostawka
Basalto Notte Scopa Simple
Farm Amelia Amelia + dostawka
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Ana Ana_03 Ana_04 Arianna

Beata Beata_01 Caro Caro_03

Felice Felice_02 Felice_04 Elena
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Camila Camila_01 Camila + dostawka

Avorio Avorio_01 Avorio_03 Sarda

Avorio + dostawka Oceano Oceano_01
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Zafiro Zafiro_02 Zafiro_04

Verde_01 Verde_03 Verde + dostawka

Acgumarina Acqumarina_01 Acqgumarina_03 Rombo




Opale Opale_02 Violet Violet_0O1

Perla Perla_01 Perla_01 + dostawka

Zinco Zinco_01 Yvonne Yvonne_01
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Clara Clara_01 Claudia
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Cristi Siluro Azzurrite Azzurrite_01

Giulla Giulla_01 Gabi Gabi_01
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Alu_01 Alu_02 Alu_05 Alu_06

Alu_03 Alu_03 + dostawka Alu_04a

Barite Domi Domi_03 Domi_05
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Giallo Giallo + dostawka Quartzite
Edit Edit_01 Elisa Elvira
Grigio + dostawka
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Ester Ester_0O1 Ester_03 Eva

Granite Granite + dostawka Bazalt Orientite
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Berta_03 Berta_07 Bianka Bianka_03
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L ucia L ucia_01 IL_ucia + dostawka

Daria Daria_03 Turchese Turchese_01

Laura Laura_05 ILaura + dostawka
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Mialvi Malvi + dostawka Maia

Olga Ambra Ambra_01

NMari Mari + dostawka
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Orata Orata_03 Orata_03 + dostawka

Lidia_04

Lidia Trota

Marta_03 + dostawka

Tonno

Marta Marta_03
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Tera_01 Tera_03 Neon Sergus

Tekla Tekla + dostawka L_ucio

Aringa Ula_01 Viki
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Miilena Milena + dostawka Monica
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Petra Pesce Rene Anna

Olivia Olivia + dostawka Square
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Sara_Alu Sara_B Sara_Alu + dostawka
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Silvia Ofelia Sofia Susanna
Melani Melani + dostawka Nataly
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Anita Anita + dostawka Solar

Paula Paula + dostawka Helios

Marino Marino + dostawka Regina
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Verglasung Ttunbi cTekna

chinchila

crepi satinato reflex brown

Na indywidualne zamédwienie mozemy zamontowa¢ kazdg dostepng na rynku szybe

Per individual request, we can use every glass available on a market

Auf Wunsch Verglasung Ihrer Wahl

Mo MHAMBUAYabHOMY 3aKasy Mbl MOXEM YCTaHOBUTL 0B0e CTEeKN0, NpeacTasleHHOe Ha pbIHKe

: " W Photo Saint-Gobain Innovative Materials Polska Sp. z 0.0. 31



Bei der Herstellung unserer Haustiirflllungen setzen wie hochwertige Materialien ein.
PVC Dekorfolien Renolit und Hornschuch HIDROFUGO-Finsa Platten {Wetterbestdndig)
Kleiberit Klebstoffe (Warmebestindigkeit -40 / 130 C°) Polyurethan Platten*.

e Zertifizierter Up-Wert {(Warmedurchgangskoeffizient auch Warmedammwert, friher
k-Wert) 0,74** [W/{m?>*K)]

& Warmeschutzglasfillung [24mm] U=1,0 [W/{m?*K)]

® Polyurethaneinsitze* A\=0,022 [W/{m*K)]

® Dekorplatten Innen, Auflen HIDROFUGO - 6 [mm]

® Panelstiarke 36 /48 mm

\ Stahlprofil 20x20mm

Polyurethaneinsatz 24mm

=— Dekorplatte foliiert PVC Fensterfolie

* PUR Panel 36mm 24mm Starke, XPS Panel 48 36mm Starke
** Vollpanel ohne Verglasung

BapuaHTbl uUcnonHeHus (HanosHeHWA) ABepel NpousBoasTca Ha 6asze [BX-naeHKK
Renolit u Hornschuch, a Takxke cneumansHoit nautel HIDROFUGO-Finsa, yctolumsoi
K OeWCTBUIO BHEWHMX paKkTopoB (cneumanbHaa cTpoutenbHas nauta), knes Kleiberit
(ovanazoH TemnepatypHoli ycToumMeocTy oT -40 ao 130 C°), a Takke NOAMYpPeTaHOBbIX
nant*,

KoadduuneHt Tennocotaaumn 0,74** BT/m?*K (cepTMduULUpOBaHHbIN)
BapuaHTbl ocTekneHua 24 mm U=1,0 BT/m**K

BHYTpeHHe HanonHeHWe U3 BCneHeHHoro noamypetada* A=0,022 Bt/m*K
BHELWHMI 1 BHYTPEHHUI con u3rotosaeHbl 13 nantel HIDROFUGO - 6 mm
TonawmHa naHenun 36 mm n 48 mm

=

CranbHoM npoduab 20x20 mm

MeHononnypetaH 24 mm

| MNauTta, obkneeHHan NBX-NNeHKOM, cTekNo

i

* PUR TonwmHa 24 mm ana naHenu 36 m, XPS TonwmHa 36 MM ANA TONLLUHBI 48 MM.
** MNaHenb cnaowHas, 6e3 cTekna.
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Specyfikacja paneli drzwiowych

Wypetnienia drzwiowe produkowane na bazie folii PCV Renolit i Hornschuch oraz
specjalnej ptyty HIDROFUGO-Finsa odpornej na dziatanie czynnikdw zewnetrznych
(specjalistyczna ptyta budowlana), kleju Kleiberit {odpornosé termiczna -40/130 C°) oraz
plyt poliuretanowych*.

e wspotczynnik przenikalnosci cieplnej 0,74**{certyfikowany) [W/{m?2*K)]

e wypetnienie szybowe [24mm] U=1,0 [W/(m?*K}]

® wypetnienie wewnetrzne z pianki poliuretanowej* A=0,022 [W/{m*K)]

e warstwa zewnetrzna i wewnetrzna wykonana z ptyty HIDROFUGO - 6 [mm]
® grubosé panelu 36mm i 48mm

\ B profil stalowy 20x20mm

W,

pianka 24mm

",
3, _—

\J

| |=— ptyta oklejona folig PCV okienng

* PUR grubosci 24mm dla panelu 36mm, XPS grubosci 36mm dla grubosci 48mm
** panel petny, bez szyb.

Door panels’ specification

MAGURA creates Door Panels using Renolit and Homschuch PCV foils, special Moisture
Resistant board HIDROFUGO-Finsa, Kleiberit glue which thermal resistance is -40/130 C° and
polyurethane plates*.

e certified heat transfer coefficient: 0,74** [W/{m?*K)]

® glazing: [24mm] U=1,0 [W/{m?*K)]

# inner fill: polyurethane foam* A=0,022 [W/{m*K)]

# the outer and inner layer is made using 6 mm HIDROFUGO-Finsa board
# door panel thickness: 36mm and 48mm

y-

steel profile 20x20mm

polyurethane foam 24mm

7 b board veneered with PVC window foil
1%

* PUR thickness:24mm for 36mm panel, XPS thickness:36mm for 48mm panel
** door panel without glazing

33



mmm— m—-—r ey

NS lm

N\

... _ A
fAv‘v*vAvArAv‘v‘i
N
é.-.lAA E\

RAAANR
OOOOOOOO0E
T T

Grajow 260
32-020 Wieliczka
Dziat Handlowy:
tel. (12) 28802 11  kom. 667 668 464
fax (12) 2899512 . 667 668 617

‘www.magura.pl




